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PRECAUTIONS DE SECURITE

CONTENU DE LEMBALLAGE

Cafetigre (1)
Notice d'utilisation {1}

CARACTERISTIQUES

. Couvercle

. Réservoir d’eau

. Corps de |'appareil
. Base chauffante

. Poignée de la verseuse

. Couvercle de la verseuse
. Décoration du réservoir
. Boutons et indicateurs
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Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une
personne responsable de leur sécurité, d’'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant l'utilisation de I'appareil.

Les enfants doivent rester sous surveillance afin de garantir qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.
Cet appareil est congu pour une utilisation exclusivement domestique.

Ne tirez pas sur le cible d'alimentation pour débrancher I'appareil, tirez toujours sur la prise méle.

Ne pas utiliser en extérieur.

Pour des raisons de sécurité, ne |aissez jamais |"appareil sans surveillance pendant gu'il fonctionne.
L'appareil doit &tre placé sur une table ou sur une surface plane.

Si le cable d"alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service
apréds vente ou une personne de qualification similaire afin d'éviter un danger.

Avant de connecter |"appareil, vérifiez que |la puissance de tension domestique correspond a celle qui est
indiquée sur votre cafetiére.

Ne placez pas "appareil sur une surface chaude.

Débranchez le cable d'alimentation de la prise murale avant le nettoyage, aprés |“utilisation ou si un
probléme survient.

Ne laissez pas le cble d’alimentation en contact avec des surfaces chaudes.

Placez |'appareil dans un endroit hors de portée des enfants. Empéchez les enfants de tirer sur le cdble
d’alimentation.

N’'immergez pas |"appareil dans |'eau.

N utilisez pas la cafetiére pour un autre usage que celui auquel elle est destinée.

Versez |'eau dans le réservoir une fois que la cafetiére a été mise en marche.

Pour remplir [e réservoir d’eau, utilisez uniquement de I'eau froide.

Le socle chauffant devient chaud durant ‘utilisation. Ne touchez pas le socle car cela pourrait causer de
graves brilures |

Verseuse




INSTALLATION ET ENTRETIEN
Avant |a premiére utilisation

Pour obtenir un godt optimal du café, faites fonctionner [a cafetiére 2 ou 3 fois durant un cycle complet avec
de I'eau fraiche (sans café). Une fois que toute 'eau est passée, éteignez |a cafetidre et laissez-la refroidir
durant 5 minutes. Puis répétez la procédure une nouvelle fois en versant de nouveau de ["eau fraiche dans le
réservoir.

Instructions d‘utilisation Indicateur umineux
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1. Composants du panneau de contrdle:

4 boutons de contréle

» fcran daffichage

Indicateur lumineux (rouge pour indiquer la mise en marche, bleu pour indiquer une programmation)

2. Foncticns principales

(1) Deux modes de fonctionnement : Mise en marche immédiate et mode de programmation.

{2) Deux modes daffichage de I'heure : 12 heures et 24 heures (réglage par défaut : 24 heures).

(3) Mécanisme de protection automatique Lorsque aucun bouton n'est pressé pendant 2 heures, |a cafetiére
s'éteindra automatiquement. Le mécanisme arr&tera |"alimentation, ce qui interrompra le fonctionnement
du circuit de chauffage. Mais le panneau de contrdle et le mode de programmation resteront activés. La
cafetiére se remettra automatiquement en marche lorsque I"heure de la programmation sera atteinte.

3. Boutons de contrdle

(1) Bouton (')3 Aprés avoir branché le cible d'alimentation, appuyez sur ce bouton pour mettre |a cafetiére
en mode de veille. Appuyez de nouveau pour la mettre en marche.
s En mode de fonctionnement, appuyez sur ce bouton pour arréter |a procédure d'infusion et pour

annuler les réglages de programmation.

*  En mode de veille, appuyez deux fois sur ce bouton pour annuler les réglages de programmation.

{2) Bouton {prog} : L'heure en cours doit tout d'abord &tre réglée en heures "h” et en minutes "min”; puis
procédez au réglage de I"heure programmée.

(3} Bouton “h” : Appuyez une fois pour ajouter une heure. Appuyez et maintenez le bouton pressé pour faire
défiler rapidement les heures.

(4} Bouton "min” : Appuyez une fois pour ajouter une minute. Appuyez et maintenez le bouton pressé pour
faire défiler rapidement les minutes.
Remarque : Le « pré-contact » mentionné sur le manuel correspond au bouton « programme » du pan-
neau de contrdle.

4. Affichage

(1) Lors du branchement du cible d'alimentation : L'écran affiche 000 et clignote mais 'heure ne fonctionne
pas.

(2} Mode de veille: L'écran affiche 000 et arréte de clignoter.

(3) Réglage de |"heure : L'icdne () clignote. Une fois ['heure réglée,
affiche I"heure. Py

(4} Réglage de I'heure de la programmation : L'icdne Cxclignote. Une fois I'heure de la programmation
réglée, I'icbne s'arréte de clignoter et |“écran affiche I'heure. Lindicateur lumineux bleu s'allume.

icdne s'arréte de clignoter et ["écran



(5) Réglage de I"arrét automatique : Licdne Kb clignote. Une fois le réglage confirmé, |'icne s’arréte de
clignoter et |“écran affiche ['heure. Lindicateur lumineux bleu s’allume.

(6) Mise en marche : Lorsque |a cafetiére est mise en marche, Iicbne @ s‘allume et I'indicateur lumineux
rouge s'allume.,

(7) Mise en marche immédiate : L'écran affiche "000" et |'indicateur lumineux rouge s'allume.

(8) Affichage de I'heure : En mode 24 heures, vous pouvez régler les heures jusqu’a 23:00. Si vous maintenez
le bouton des heures pressé, |'affichage changera automatiquement en mode 12 heures et affichera
“AM” dans le coin droit supérieur ou “PM" dans le coin droit inférieur
En mode 12 heures, vous pouvez régler |es heures jusqu’a PM 11: 00. Si vous maintenez le bouton des
heures pressé, I"affichage changera automatiguement en mode 24 heures.

5. Instructions d’utilisation
{1) Mise en marche : Branchez e cdble d'alimentation & une prise murale, I"écran affiche “000" et clignote.
Appuyez une fois sur le bouton () pour mettre la cafetiére en mode de veille et “000* clignotera.

{En mode de veille uniquement, les réglages de |a programmation, des heures et des minutes peuvent
&tre effectués).

(2) Réglage de I'heure : Appuyez une fois sur |e bouton “prog” et appuyez simultanément sur les boutens
“h* et "min” jusqu’a 'heure désirée. Reldchez le bouton une fois que le réglage est effectué. Si vous
n'appuyez sur aucun bouton durant 5 secondes ou si vous appuyez deux fois sur le bouton “prog”, la
cafetiére enregistrera automatiquement |e réglage de 'heure et quittera le mode de réglage.

(3) Réglage de I'heure de la programmation : Appuyez deux fois sur le bouton “prog” et appuyez simultanément
sur les boutons “h” et “min” jusqu‘a 'heure désirée du programme. Reldchez le bouton une fois que e
réglage est effectué. Si vous n'appuyez sur aucun bouton durant 5 secondes ou si vous appuyez deux fois sur

le bouton “prog”, la cafetidre enregistrera automatiquement le réglage de ['heure et quittera le mode de
réglage.

¢ En mode de veille, vous pouvez appuyer deux fois sur le bouton "prog” pour visualiser |'heure de la
programmation précédente.

* lorsque I'heure de la programmation est atteinte, un bip sonore retentira. La cafetiére se mettra automa-
tiquement en marche et 'indicateur rouge s'allumera. Si aucun bouton n’est activé durant la procédure
et que le mode d’arrét automatigue n'est pas programmé, |a cafetiére s"arrétera d'elle-méme aprés 120
minutes, I"indicateur rouge s'éteindra et des 16 bips sonores retentiront. La cafetitre se remettra alors en
mode de veille et la programmation sera supprimée.

{4) Réglage de I"arrét automatique : En mode de veille, accédez au mode d'arrét automatigue en appuyant
trois Tois sur le houton “prog”. Appuyez simultanément sur le boutons “min” jusqu’a la durée désirée
(réglage maximum : 99 minutes, réglage par défaut : 2 heures). Relachez le bouton une fois que le
réglage de la durée est effectué. Si vous n'appuyez sur aucun bouton durant 5 secondes ou si vous
appuyez une fois sur le bouton “prog”, la cafetiére enregistrera automatiquement le réglage de I'heure et
quittera le mode de réglage.

e En mode de veille, vous pouvez appuyer deux fois sur le bouton “prog” pour vérifier la durée choisie
avant |'arrét automatique.

e Lorsque |a durée choisie avant |'arrét automatique est écoulée, la fonction d’arrét automatique s’active.

La cafetigre s'arréte de chauffer, I'indicateur rouge s'éteint et 16 bips sonores retentissent. La cafetidre se
remettra en mode de veille.

(5) Suite de réglages : En mode de veille, vous pouvez également choisir |a suite de réglages pour effectuer
consécutivemnent tous |es réglages de chaque mode. Appuyez une fois sur le bouton “prog” pour accéder
au réglage de |'heure et appuyez sur les boutons “h” et “min” pour régler I'neure. Appuyez une seconde
fois sur le bouton “prog” pour accéder au réglage de I"heure de |a programmation et appuyez sur les
boutons “h" et “min” pour effectuer le réglage. Appuyez une troisiéme fois sur le bouton “prog” pour
accéder au réglage de ["arrét automatique. Appuyez sur le bouton “min” pour régler la durée. Appuyez
une quatriéme fois sur le bouton “prog” pour confirmer les réglages et pour quitter le mode.

(6) Réchauffage : Pour démarrer, appuyez sur le bouton(')e‘t la cafetiére se mettra en mode de veille.
Appuyez de nouveau sur le bouton d) et |a cafetiére chauffera immédiatement. Lindicateur rouge
s'allumera et deux bips sonores retentiront.

Durant |e réchauffage, appuyez une fois sur le bouton ('Y pour arréter la procédure. Lindicateur rouge
s'éteindra.
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6. Mécanisme de protection
Lorsque la cafetigre est laissée en marche pendant plus de 2 heures et qu’aucun bouton n’est activé, elle
s'éteindra automatiquement. L'écran continuera a afficher "heure.

Préparation du café

= Remplissez le réservoir avec la quantité désirée d'eau. Assurez-vous que |e niveau d'eau n'est pas inférieur 3
la marque du niveau minimum et n’est pas supérieur a l'indication “MAX",

* |nsérez un filtre neuf en papier de taille "1X4" et versez la quantité désirée de café moulu dans le filtre.

= Mettez la cafetidre en marche (indicateur sur la base s'allumera) puis attendez que la procédure d‘infusion
se termine.

* Pour de grandes tasses : Versez 5 & 6 gr de café moulu pour une tasse.

Est-il possible de refaire immédiatement du café ?

Si vous venez de préparer du café et que vous désirez en préparer encore, veuillez éteindre tout d’abord la
cafetiére et |aissez-la refroidir durant 5 minutes. Vious pourrez ensuite verser de nouveau de |'eau dans le
réservoir.

Nettoyage

* Débranchez e cable d’alimentation avant de procéder au nettoyage.

* N'immergez pas |'appareil dans |"eau.

* Nettoyez |a cafetiére avec un chiffon humide.

* La verseuse et le support de filtre doivent &tre lavés avec de |"eau chaude et savonneuse.

Détartrage

* Procédez régulidrement 3 un détartrage de votre cafetidre.

* Faites fonctionner la cafetidre de la maniére décrite mais en utilisant du vinaigre de table pour remplir le
réservoir. Ne placez pas de café moulu dans le support de filtre.

= Aprés |e détartrage, faites fonctionner deux fois I'appareil avec de I"eau uniquement et rincez les résidus de
tartre et de vinaigre.

* Les équipements &lectriques et électroniques font I'objet d'une collecte sélective.
= Ne pas se débarrasser des déchets d'équipements électriques et électroniques avec les déchets
municipaux non triés, mais procéder & leur collecte sélective.
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